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942779-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi ochroniarskie — Vergabe von Sicherheitsdienstleistungen

OJ S 149/2026 05/08/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landkreis Hildesheim
E-mail: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Vergabe von Sicherheitsdienstleistungen
Opis: Wahrnehmung des Sicherheitsdienstes im Hauptgebaude und des Landkreises
Hildesheim und 3 weiteren Verwaltungsgebauden
Identyfikator procedury: 17f1ed95-d638-455f-8f45-a3cb3169de99
Wewnetrzny identyfikator: 2026-140
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79710000 Ustugi ochroniarskie

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Miejscowos¢: Hildesheim
Kod pocztowy: 31134
Podpodziat krajowy (NUTS): Hildesheim (DE925)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kreishaus Alfeld - Standehausstrale 1
Miejscowosé: Alfeld (Leine)
Kod pocztowy: 31061
Podpodziat krajowy (NUTS): Hildesheim (DE925)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Stralkenverkehrsamt Hildesheim - Bavenstedter Str. 50
Miejscowos$¢: Hildesheim
Kod pocztowy: 31135
Podpodziat krajowy (NUTS): Hildesheim (DE925)
Kraj: Niemcy
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2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Gesundheitsamt Hildesheim - Bordestralle 8
Miejscowos¢: Hildesheim
Kod pocztowy: 31135
Podpodziat krajowy (NUTS): Hildesheim (DE925)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYHAYT1ZF13CC# Anfragen zum
Verfahren nur Uber die genannte Vergabeplattform bis zum 03.08.2026. Wichtiger Hinweis:
Das Angebot ist ausschliel3lich Gber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform
einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie Ihr Angebot
keinesfalls schriftlich, per E-Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform.
Sollten Probleme beim Hochladen des Angebotes auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend
an den Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich
die Vergabestelle
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufde nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Naduzycia: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden,
Korupcja: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs
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(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2 die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2 die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Ausschluss, wenn das
Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das
Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat

Niewyptacalno$¢: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist
Aktywami zarzagdza likwidator: Das Unternehmen befindet sich in Liquidation.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das
Unternehmen seine Tatigkeit eingestellt hat.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Ausschluss, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Powazne wykroczenie zawodowe: Es wurde nachweislich eine schwere Verfehlung begangen,
die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt. Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1
Nr. 3 GWB
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Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencii: Der Offentliche
Auftraggeber verflgt Uber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Ausschluss nach § 124 GWB, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der
Ausflhrung eines friheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Der
Offentliche Auftraggeber verfiigt Gber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Abs.12 Nr. 8, 9

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Vergabe von Sicherheitsdienstleistungen
Opis: Der Landkreis Hildesheim beabsichtigt, den Sicherheitsdienst zum 01.10.2026 neu zu
vergeben. Dies betrifft die folgenden Objekte: - Kreishaus Hildesheim, Marie Wagenknecht-
Stralde 3, 31134 Hildesheim - Kreishaus Alfeld, Standehausstral’e 1, 31061 Alfeld (Leine) -
StralRenverkehrsamt Hildesheim, Bavenstedter Str. 50, 31135 Hildesheim - Gesundheitsamt
Hildesheim, Bordestralle 8, 31135 Hildesheim Weitere Details zur Wahrnehmung des
Sicherheitsdienstes sind der Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Wewnetrzny identyfikator: 2026-140

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79710000 Ustugi ochroniarskie

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Miejscowos$¢: Hildesheim
Kod pocztowy: 31134
Podpodziat krajowy (NUTS): Hildesheim (DE925)
Kraj: Niemcy
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5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kreishaus Alfeld - Standehausstralle 1
Miejscowosé: Alfeld (Leine)
Kod pocztowy: 31061
Podpodziat krajowy (NUTS): Hildesheim (DE925)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Stralenverkehrsamt Hildesheim - Bavenstedter Str. 50
Miejscowos¢: Hildesheim
Kod pocztowy: 31135
Podpodziat krajowy (NUTS): Hildesheim (DE925)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Gesundheitsamt Hildesheim - Bordestralie 8
Miejscowos¢: Hildesheim
Kod pocztowy: 31135
Podpodziat krajowy (NUTS): Hildesheim (DE925)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 30/09/2028

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der AG hat die Option, den Auftrag spatestens 3 Monate vor
Vertragsende um 1 Jahr, also bis langstens 30.09.2029, zu verlangern.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Vorlage einer Versicherungsbestatigung tUber eine bestehende
Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
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Opis kryterium selekcji: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-_Dienstleistungen
07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: VVB 124 _LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-_Dienstleistungen
07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kryterium: Sredni roczny obrét
Opis kryterium selekcji: VVB 124 _LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-_Dienstleistungen
07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-_Dienstleistungen
07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/ICXS0YHAYT1ZF13CC/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYHAYT1ZF13CC

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSO0YHAYT1ZF13CC
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: -Versicherungsbestatigung Uber eine bestehende
Haftpflichtversicherung des AN - ZVB Nds 2020
Termin skfadania ofert: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 24 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: keine
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia: Unternehmen mit ordnungsbehdrdlicher Erlaubnis
gem. §34a Abs. 1 GewO
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
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Umowa ramowa:

Brak umowy ramowej

Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabekammer leitet gem. § 160 Gesetz Abs 1. GWB
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist gem. § 160 Abs. 3 Nr. 1 -4
GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprtfungsantrages erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landkreis Hildesheim
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landkreis Hildesheim

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landkreis Hildesheim
Numer rejestracyjny: 03254-0-60
Adres pocztowy: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Miejscowos$¢: Hildesheim
Kod pocztowy: 31134
Podpodziat krajowy (NUTS): Hildesheim (DE925)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: 103 - Hauptamt
E-mail: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Telefon: +49 51213091251
Adres strony internetowej: https://www.landkreishildesheim.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numer rejestracyjny: t:04131153308
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8.1.

8.1.

Adres pocztowy: Auf der Hude 2

Miejscowos¢: Luneburg

Kod pocztowy: 21339

Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefon: +49 4131151334

Faks: +49 4131152943

Adres strony internetowej: https://www.mw.niedersachsen.de
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numer rejestracyjny: keine Angabe

Adres pocztowy: Friedrichswall 1

Miejscowos¢: Hannover

Kod pocztowy: 30159

Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)

Kraj: Niemcy

E-mail: nachpruefungsstelle@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 5111207807

Faks: +49 5111205770

Adres strony internetowej: https://www.mw.niedersachsen.de
Role tej organizaciji:

Organ mediacyjny

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana

542779-2026

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

d9b2f14e-4bca-4170-b9ff-bcda0d486a2c-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis
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Zuschlags- und Wertungskriterien wurden aktualisiert

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Zuschlagskriterien zu Ziffer 2.2 und 2.3 wurden Uberarbeitet.
Dokumenty zamoéwienia zmieniono w dniu: 03/08/2026

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a2bf9574-1bef-46a1-9225-898d76daal0df - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 03/08/2026 15:15:55 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 542779-2026

Numer wydania Dz.U. S: 149/2026

Data publikacji: 05/08/2026
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